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fiir weite Kreise“?°. Die darin auf fol. 162v-163r nach einem Holz-
schnitt von Lucas Brandis gedruckte, 48 x 58 cm messende Karte geht
einer sehr fehlerhaft kopierten Descriptio-Langfassung?! unmittelbar
voraus. Thre circa 140 meist aus einem bis zwei Wortern gebildeten
Toponyme verteilen sich dicht gestreut iiber die plastisch im Aufriss
dargestellte Landschaft.

Die anderen Karten des Heiligen Landes, die mit Burchard in Ver-
bindung gebracht werden, sind ohne seine Descriptio iiberliefert, wo-
bei die im 1478 gedruckten Prologus Arminensis?? (heute auch: Trac-
tatulus totius sacrae historiae) und im Liber secretorum fidelium crucis
des Venezianers Marino Sanudo d.A. (+ 1343 oder wenig spiter)?’
dargestellte Karte immerhin Texte illustrieren, die sich mehr oder we-
niger stark an die Descriptio anlehnen. Allerdings wirkt die als ,,Grofle
Darstellung des Heiligen Landes® (Figura magna totius terre sancte con-
tentiua) bezeichnete Karte, die im Prologus Arminensis auf fol. 10v-11r
(des Kieler Exemplars) ausgebreitet ist, gegeniiber derjenigen im drei
Jahre ilteren Rudimentum Novitiorum denkbar schlicht?*. Sie besteht
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